Wild Rose by Pierre Rausch

English

x3201 320003
I saw tons of roses at the station
02200 xx0232

It's St Valentine's day

x3201 320003

Would look over occasionally
02200 xx0232

They're really going to enjoy

x355 355

Soon enough I'll reach for a rose

x799 x577

Up my neck, and over my mercy

x355 355

Out into the wild bedroom

x799 x577

Let me know how that works out for you

x3201 320003

I love you anyway

02200 xx0232

You're ready to surrender

x3201 320003

You're ready to do the rehearsal

02200 xx0232

And they are going to have it right here

|: Chorus:|

x02 03
My pleasure and point of poetry
x07 x05

One of us should get back

x02 03

Near the back rows of seating
x07 x05

Before looking back at us

Chorus

x02 03

Wild rose tell me it's very artistic
x07 x05

To illustrate instead

x02 03
I show the wild rose around for a bit
x07 x05

To 1llustrate the house

Capo 5

Dutch
Ik zag ton van rozen op het station
Het is Saint Valentine's day
Af en toe zou kijken over
Ze gaan echt om van te genieten

Spoedig zal genoeg ik bereiken voor een roos
Mijn nek, en over mijn barmhartigheid
Naar de wild slaapkamer

Laat me weten hoe dat werkt voor u

Ik hou van je toch

Ik ben bereid om de overgave

U bent klaar om te doen de repetitie
En ze gaan om het te hebben daar

|: Koor: |

Mijn plezier en punt van poézie

Een van ons moet terug krijgen

In de buurt van de achterste rijen zitplaatsen
Voordat ons terug kijken

Koor

Wildrose vertel me het is erg artistiek

Om te illustreren in plaats daarvan

Ik Toon het wild rose rond voor een beetje
Ter illustratie van het huis

French
J'ai vu des tonnes de roses a la gare
C'est le jour de Saint Valentin
Regardait plus occasionnellement
Ils vont vraiment apprécier

Assez tot je vais atteindre pour une rose
Dans mon cou, et sur ma miséricorde
Dans la chambre a coucher sauvage
Faites-moi savoir comment cela fonctionne
pour vous

Je t'aime quand méme

Je suis prét a capituler

Vous étes prét a faire la répétition
Et ils vont I'avoir juste 1a

|: Cheeur :|
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Mon plaisir et le point de la poésie
L'un de nous devrait revenir

Prés des rangées arriere des sieges
Avant de nous regarder en arriere

Cheeur

Wild Rose me dire que c'est tres artistique
Pour illustrer au lieu

Je montre la rose sauvage autour d'un peu
Pour illustrer la maison

Capo 5

Abbastanza presto mi raggiungere per una
rosa

I1 mio collo, e sulla mia misericordia

Fuori nella camera da letto selvaggia
Fatemi sapere come funziona per voi

Ti amo comunque

Sono pronto a arrendermi

Sei pronto a fare le prove

E hanno intenzione di avere proprio li

|: coro:|

German

Ich sah Tonnen Rosen am Bahnhof
Es ist Heiliger Valentinstag

Wiirde gelegentlich aussehen

Sie werden wirklich genief3en

Bald genug werde ich fiir eine Rose erreichen
Auf meinen Hals und iiber meine Gnade

In das wilde Schlafzimmer

Lassen Sie mich wissen, wie das funktioniert
fiir Sie

Ich liebe dich sowieso

Ich bin bereit, aufzugeben

Sie sind bereit, die Probe zu machen
Und Sie werden es richtig haben.

|: Chor :|

Meine Freude und Punkt der Poesie
Einer von uns sollte zuriickkommen

In der Nahe der hinteren Rethen der Sitze
Vor dem Riickblick auf uns

Chor

Wild Rose Sag mir, es ist sehr kiinstlerisch

Um stattdessen zu veranschaulichen

Ich zeige die Wilde Rose um ein bisschen herum
Um das Haus zu illustrieren

Il mio piacere e il punto di poesia

Uno di noi dovrebbe tornare

Vicino alle file posteriori di posti a sedere
Prima di guardare indietro a noi

Coro

Wild Rose mi dicono che € molto artistico
Per illustrare invece

Io mostro la rosa selvatica in giro per un po'
Per illustrare la casa

Spanish
VI toneladas de rosas en la estacion
Es el dia de San Valentin
Miraria de vez en cuando
Que realmente van a disfrutar

Pronto lo suficiente voy a llegar a una rosa
En mi cuello, y sobre mi misericordia

A cabo en el dormitorio salvaje

Déjame saber como funciona para usted

Te amo de todos modos

Estoy listo para rendirme

Usted est listo para hacer el ensayo
Y lo van a tener alli mismo

|: coro:|

ItalianMi placer y punto de la poesia

Ho visto tonnellate di rose alla stazione
E il giorno di San Valentino
Guarderebbe piu volte

Stanno davvero andando a godere

Uno de nosotros debe volver
Cerca de las filas traseras de asientos
Antes de mirar hacia nosotros
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Coro Yine de seni seviyorum.
Teslim olmaya hazirim.

Wild Rose dime que es muy artistico Provay1 yapmaya hazirsin.

Para ilustrar en su lugar Ve burada olacaklar.

Muestro la rosa salvaje alrededor de un poco

Para ilustrar la casa |: koro:|

PortugueseBenim zevk ve siir nokta

Eu vi toneladas de rosas na estagao Birimizin geri donmesi lazim.
E dia de Sdo Valentim Oturma arka satirlar1 yakininda
Iria olhar mais ocasionalmente Bize geri bakmadan once

Eles vao realmente desfrutar
Koro

Em breve eu vou chegar para uma rosa

No meu pesco¢o, e sobre a minha misericérdia Vahsi giil bana ¢ok sanatsal oldugunu soyle.

Para fora no quarto selvagem Bunun yerine gostermek i¢in

Deixe-me saber como isso funciona para vocé Ben biraz etrafinda vahsi giil géstermek
Evi gostermek icin

Eu te amo de qualquer maneira

Estou pronto para me render

Vocé esta pronto para fazer o ensaio

E eles vao té-lo ali

|: Coro:|

Meu prazer e ponto de poesia

Um de nos deve voltar

Perto das fileiras traseiras do assento
Antes de olhar para nds

Coro

Wild Rose me diga que ¢ muito artistico

Para ilustrar em vez

Eu mostro a rosa selvagem em torno de um pouco
Para ilustrar a casa

Turkish
Istasyonda tonlarca giil gordiim.
Azize Sevgililer giinii.
Bazen
Gergekten de zevk verecekler.

Yakinda bir giil icin ulasirim.
Boynuma kadar, ve rahmetim
Vahsi yatak odasina

Bana nasil cahistigim bildirin



